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PARTIES CONTRACTSNTES

GRUUPE DE TRAVAIL "K" “E CONSULTATIONS AU TITRE DE L'ARTICLE XII:4(b)

RI:TRICTIONS APPLIQUESS PrE Lo PAKISTAN AUX TIIPCRTATIONS EN PROVENANCE
DE LA ZONE DOLLAR

Déclaration faite par M, Azis Ahmad
au nom de la délégation du Pakistan
&4 la 10tme séaonce,
tenue le jeudi, 23 novembre 1950, & 10 h, 30,

Les diverses déclarations faites par des roprésentants au nom de la zone
sterling ainsi que les ronseignoments de base fournis per le Fonds monétaire
international en vue des présentes consultotions me dispensceront de m'étendre
longuement sur le situation du Pakistan, :

A la quatriéme scssion des Parties Contractantes qui s'est tenue é Genéve
1= Clégation du Pekisten a indiqué ~u Groupe de traveil intéressé qu'en vertu
de l'accord intervenu en juillet 1949 cntrc les pays au Commonwealth (zone
sterling), il avait ét¢é décidé que chacun dec ces peys raméncrait a un chiffre
inférieur de 2554 & celui de 1948 lc¢ moniant de ses uemandcs de prélévements
sur les réserves de la zonc storling, destinés & réglcer des 1nportut10ns en
provpnance de pays dc la zone dollar, Cct*c décision avait été prise en rai-
son de l'aggravetion de la situction des réserves cn dollars dc la zone ater-
ling , survenueavant Jjuillct 1949, La balance des paiemonts du Pakisten avee
la zone dollar a continué & accuscr un G&Cficit séricux, Le tableau suivent
indique 1'état de la balance des paiencnts centre le Pakistan ¢t la zone collar
depuis 1548: -

Balance des paicments du Pakisten avee la zone dollar (en nillions de dollars
dus Etots-Unis)

1948 1949 ! 1950

! ler 2me 3me Yre ! ler 2nme
'Trimestre Triméstre - Trimestre Trimestre ' Trimestre Trimestre
' : ]

Inport=tions 29 33 15 . T‘

Divers 2 2 2 1
(1) :

lotal 54 31 35 17 3

Exgortations 16 11 3 2

Divers - - - -

| (1)

otal 35 16 11 3 3

, (1) ' - (2) (2)

Xficit 19 15 2 Ly 5 1l 13

(15 La Banque d'Gtat: du Pakistan n ayunt cormencé scs opérations quc le ler juillet
1948, on ne dispose pas pour l'année 1948 d'indications rcl-tives & lo répartition
de cette somme,

(a Chiffres-estimetifs provisoires du Royaume~Uni,
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Dans GbS coqgltlons, 1s montant max1mﬁu dcs crcdﬁfs ouvcrts én dév1sés,
pour “la zone de comptes américains a ctc,. ,@959{50 jrédudt de @ﬁ, .gg’wf
montant maxinum des crédits ouverts én delubs pour i°48/h9 eri’ vue d“reg lc=
ment _de_transactions_aved 1'enscuble de. la.zone. des-wonnaics—fortes—-était—

de 239,628 nillions de roupics, Sclon les cstimations, los trols quarts de
ce montant ont trait & la zone de conptes anéricains, Lc montant maxirmm
pour la zone de comptes américains en 1948/L9 scrait de 179.721 millions

de roupics, Le montant wmaxiimm des crédits ouverts en devises, pour la
Zonctde comptes américains cn 1949/50 a été fixé &-132,711 nillions de
roupiecs,

Té réginc de controlb des 1mporta51ons 1nst1tue par 1u Pﬂklstan et lcs
nodalités sclon lesquelles il cst appliqué sont déecrits trés claircment dans
le document de ba5u Ltabll par lec londs monétaire internctional, Il me suf-
fira donc dé resumur brleVplbnf lus 1nd1cu ions contenues dans ce document.,

Pour l'application du régsimc des licences, l'année est divisée en deux
périodes d'expédition. qui vont, respecctivement, de jenvier & juin et de
Jjuillct & décembre, A -la veille de chaque nouvelle période d'expédition,
l¢ haut .fonctionnaire chargé du controle zénéral des importations et des
exportations public des avis dans lesquels il invite les négociants:d pré-
senter leurs demandes ¢t donne dees dircctives d'ordre général, Un montant
global en devises pour chaque période d'cxpédition est ¢tabli; compte tenu
des rentrées de devises ¢trangéres. du Pakistan, des somies én: bterllnb
libérées por le Royaune-Uni sur nos soldcs des cnnécs de guprrc, des iipor-
tations antéricurces ¢t des bpesoinsg cstiontifs-du pays au cours ac la période
d'expédition qui s'ouvre, Lorsquc le montant global a été fixé, les crédits
sont répartis entre lcs diversés catdégorics de marchandises, compte tenu
des importations antléricures et des besoins futurs des prdduits en question,

- Les chiffres rcl tifs Lo b lance des pailements que J'ai-comrmniqués
au Groupe de: traveil, n'indiquent auvcunc ﬁnelloratlon sensible, Qependant,
malgré cela, le gouvbrnba@nt du Pakiston a ¢té A méme d'assouplir quelque
peu son prograime C'importations c¢n provenence de la zone dollar, Le docu=-
nent du Fonds monétairc intcrnctional contient aux pages 33 & 43 (toxte
anglais) des indicntions rel tives & 1o licence C,G,L, N9 10 qui est entrée

"~ en wigueur eén juillct dernier, Aucunc des llccnccs O, g.Lr prLCQQGmAent

délivrées ne s'appliquait & la zonc de comptcs ancrlcalns, au contraire,

en vertu de la nouvelle licence O,&,L,, l'outillage et les machines peuvent
étre irportés de la zonc de couptcs américains sans licence d'importation,
_Certains.-produits..chimiques. selbctlonncs, les. fils retors ct filés de coton
et les tissus de coton pguvent bg&lbﬂunt Ctre importés de la zong de coaptus

‘Qgerlcalns. aingi lL . licence 0,G,L,. NO 10 ~ unc porteu plus large qu’ auoune,ﬁw

des llCunCps 0.G.L. délivrécs dans lc passé, Dc meme, pour la période cn-
visagée, c'csb-a-dirc lec deuxiéne scuestre de 1950, des licencces scront
délivrées d'office pour l'importation dc produits pharmacecutiques ct de
_machines, ctec, , de lg,zonb dc¢ comptes américains, En outre, la validité
des licences accordécs cn vue d'luportuulons en provenance de 1'un quel-
conque des pays eppartcnant & la zone de comptes anéricains a été étcnduc
automaticuement aux importcotions c¢n provenance dc 1'enseumble de cette
Zone,

J'cspérc que les précisions que je viens d'apporter ct qui complétent.
le document de basc c¢tabli par 1b”ﬂond° sur lc¢ Pakistan ainsi que le rapport
du Fonds sur les restrictions > 1' 1uportqu10n du Pakistan purmettront au
@roupe de trivail de se faire unc idée exacte de la situation du Pakistan,
Ma délégation sait gré au fonds de 1l'uxccllent travail qu '3l a effectué
dens ce domaine ainsi que ¢ l'analysc des donnécs ot des chiffres estima-
tifs ayant trait au Pakistan que, dans un certain nombre de cas, il'n etalt
pas facile d'obtenir; elle se rend compte que 1'étaclissement 'de ces.
chiffres estimatifs a_exigé des recherches considérables st unc epg@gm

approfondie, Notre deleoablon cctiine que lc Ionds, pour aboutir & ces
conclusions, a tenu compte des fecteurs' concrets que comporte. e, situdtion
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telle qu'elle se présente actuellement et le gouvernement du Pakistan
espére cquc, trés prochainement, la situation s'améliorera suffisamment
pour lui permettre d'assouplir encore davantage les rcstrictions dans
toute la mesure du possible, pour favorlser les échanges commerciaux
multilatéraux, A cet égard, il n'est peut-ctre pas sans intéret de
mentionner que lorsquc lc Pakistan c¢st devenu un Etet souverain, les
installations portuaires dont il disposait pour ses exportations étaient
notoirement insuffisantes. Pour ses exportations de jute, il a fallu que
le Pakistan développe considérablemnt le port de Chittagong, ZEn 1948, ce
port ne comportait que trois quais de chargement, Il est maintcnant
possible dans cc port d'assurer le chargement de 13 navires simultanément,
Les travaux d'extension progressent ¢t, e¢n outre, un port nouveau se dé-
veloppe & Chulna, On cspére donc que dans un avcnir peu éloigné les
entraves qui génaicnt nos exportqtlons disparaitront dans une large me-
sure,

Le gouvernement du Pakistan a égalcment étudié la possibilité d'aug-
menter lo production de¢ produits susceptibles de trouver aisément un dé-
pouché dans la zone dollar,

Tels sont, donsicur lc Président, les espoirs que nous fondons sur
1l'avenir, Le situation préscnte ne permet pas au Pakistan d'adopter
en matidre d'importation unc politique eutre que cclle qu'il suit asctuel-
lement,

Pour conclure, il me suffira de dire que nous accorderons toute l'atten-
tion voulue aux vued qui pourront Stre oxprimées au sein du Groupe de travail
au cours des préscntes consultations, Nous nous efforccerons, mss collégues
et moi, de donner aux mcmbrcs du Groupe de travail tous renseignements
complémentaires qu'ils pourraient désirer,




